Multirall™ 200
Stropny zdvihak
Navod na pouzitie

Stropny zdvihak Liko™ Multiral™ 200 €. prod. 3130001

Multirall
[[eJnIN

Lliko

obr. 2

Popis produktu

Stropny zdvihak Multirall™ 200 je univerzalny zdvihak
uréeny na pouzitie v oblastiach zdravotnej starostlivosti,
intenzivneho oSetrovatelstva a rehabilitacie. Stropny
zdvihak Multirall 200 je velmi lahko prenosny a uZitocny pri
prechode z jednej miestnosti do druhej.

Stropny zdvihak Multirall™ 200 sa dd namontovat na
kolajni¢kovy prenosny systém dvoma sposobmi:

— namontovany pomocou zdvihacieho popruhu pod
zdvihacim systémom (obr. 1) alebo

— namontovany pomocou zdvihacieho popruhu nad
zdvihacim systémom (obr. 2).

Urcené na poutitie vo vsetkych beznych situaciach
zdvihania a transportu, napr. medzi 16zkom/invalidnym
vozikom, na/z podlahy, WC, pri ndcviku chédze a na
horizontélne zdvihanie s nosidlami.

Prislusenstvo

Sortiment vyrobkov Liko™ zahfria niekolko modelov vakov
roznych velkosti a dizajnov. Ako prislusenstvo je k dispozicii
aj prakticky vozik na prepravu a uskladnenie zdvihaka,

ako aj predlzovacie rameno na poutZitie pri pripajani
zdvihacieho popruhu ku kolajnicovému voziku.

Stropny zdvihdk Multirall™ 200 je kvoli bezpecnej a
jednoduchej vymene zdvihacieho prislusenstva upraveny
pre rychloupinaci systém Liko™.

V tomto dokumente sa zdvihand osoba oznacuje ako pacient a asistujuca osoba sa oznacuje ako osetrovatel.

p
G DOLEZITE!

~

Zdvihanie a prenasanie pacienta vZdy so sebou prindsa urcitu Uroven rizika. Pred pouZzitim si precitajte ndavod na pouZzitie zdvihaka
pacienta aj zdvihacieho prisludenstva. Je déleZité, aby ste Uplne pochopili obsah ndvodu na poufZitie. Toto vybavenie smie pouZivat
iba vyskoleny personal. Zabezpecte, aby bolo zdvihacie prislusenstvo vhodné pre pouzivany zdvihak. Pocas pouzivania postupujte
dokladne a opatrne. Ako oSetrovatel ste vidy zodpovedny za bezpecnost pacienta. Musite si uvedomit schopnost pacienta zvladnut

zdvihanie. Ak vam nieco nie je jasné, obratte sa na vyrobcu alebo dodévatela.
A\ J

Enhancing outcomes for
patients and their caregivers:

75K125103 Rev. 13
SLOVENCINA 2020



(o] oY I V7 121 oY1 [o 1 2P PUURR 3
BEZPECNOSTNE POKYNY .. .eiiiieiiie ettt e e e st e st e e st e e e s ataeeessteeeennsaaeesnsseeeenseeesnnnnes 4
(DS 4T 1 =TT OSSP PR PRPPROPO 5
TECHNICKE UAJE ..ttt e et e e et e e e e bt e e e e e abeeeeeasaeeeebaeeeesteeesansaeeesaseeaean 5
ROZIMEIY ... e e e e a e e e s e s aaa e e 6
TABUIKE EIMIC ...ttt et et ettt et s see e s beenbeenneesne s e e sneesneeneeas 6
IVIONTAZ .ottt b et b et st s he e sb e bt e bt e st e e a b e eh b e e b b e b e e bt e bt e bt sateeaeesneenbe e beenreen 10
PrEVATZKA ..ottt b et ettt e h e bt be e be e be et e et e satesaeenbeenteen 15
N oT1 LT L=l o 1 (=Y o RSSO 17
Transport z jednej Miestnosti do drUNEj........ccccuiiiiiciii e e 18
MaXIMAING NOSNOST ....c.eieiieiieiiie sttt ettt ettt b e bt bt et e e e st e besbeebe e st eneeneeneenbesaeas 20
Odporicané zdvihacie PrislUSENSTVO .......coiuiiiiiiiiii et 20
Zaklady odstranovania POIUCK ........ueiii it e e e e e e e e e et e e e ere e e enaaeas 23
POKYNY NA FTECYKIACIU ...ttt e e e e et e e e e tae e e s tbeeeenraeeeennes 24
CiStenie @ AEZINFEKCIA ......cueveveveeeeeieeececeetete et ee ettt aea ettt es e sttt s ssaetete bt s s ensnaees 24
KONErola @ UArZDa......ooouiiiiciecce e et 28

7SK125103 Rev. 13 2020 2 www.hillrom.com



Popis symbolov

V tomto dokumente a/alebo na produkte je mozné najst tieto symboly.

Symbol

Popis

Len na poutZitie vnutri.

Vyrobok ma Specialnu ochranu pred zdsahom elektrického prudu (izolacna trieda I1).

Uroveri ochrany pred zasahom elektrického prudu typu B.

Varovanie; tato situdcia si vyzaduje mimoriadnu opatrnost a pozornost.

Pred pouZitim si precitajte navod na poufZitie.

~Qp> DD

Oznacenie CE.

<
=z

[y

=2
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Uroveri ochrany pred: vniknutim pevnych cudzich telies (N1) a vniknutim vody (N2).

Zakonny vyrobca.

Datum vyroby.

Upozornenie! Pozri navod na pouZitie.

Pred pouZitim si precitajte navod na poufZitie.

===y 3

Batéria.

=
=

VSetky batérie v tomto vyrobku sa musia recyklovat osobitne.
— Pb pod symbolom informujte o tom, Ze batéria obsahuje olovo
— Jednoducha Cierna Ciara pod symbolom oznacuje, Ze tento vyrobok bol uvedeny na trh po roku 2005.

sl;ﬁ

(]

Znacka UL schvaleného komponentu pre Kanadu a USA.

EFUP, doba pouZitelnosti bez nepriaznivého vplyvu na Zivotné prostredie (v rokoch).

Vyrobok bez nepriaznivého vplyvu na zivotné prostredie, ktory je mozné recyklovat a opdtovne pouzivat.

poog:

Australska bezpec¢nost/EMC.

Znacka PSE (Japonsko).

Identifikdtor produktu.

Sériové Cislo.

Zdravotnicka pomécka.

LEIRIEN

Recyklovatelna.

RIFIZ

£\

=
7:0

Bezpeclnost a funkénost elektrického zdravotnickeho zariadenia.

2

G
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e

o

Intertek

Dékaz o zhode vyrobku so severoamerickymi bezpecnostnymi normami.

—~

~

>
~—~

Neionizujuce elektromagnetické Ziarenie.

Y % < Tmin

Pracovny cyklus pre prerusent prevadzku.

Maximalna doba aktivnej prevadzky X % akejkolvek danej casovej jednotky, po ktorej nasleduje doba
deaktivacie Y %.

Doba aktivnej prevadzky nesmie prekrocit Specifikovani dobu v mindtach, T.

(01) 0100887761997127
(11) RRMMDD
(21) 012345678910

Ciarovy kéd datovej matice GS1, ktory mdze obsahovat nasledovné informacie
(01) Globdlne cislo obchodnej polozky

(11) Datum vyroby

(21) Sériové ¢islo
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Bezpecnostné pokyny

Ucel poutzitia

Tento produkt nie je uréeny na to, aby ho pouzival pacient osamote. Zdvihanie a transport pacienta sa vzdy musi vykondavat
s pomocou aspon jedného oSetrovatela. Tento produkt sa pouZiva ako prostriedok na zdvihanie, no neprichadza do kontaktu
s pacientom. Preto sa v tomto navode na pouZitie nezaoberame réznymi stavmi pacienta.

So ziadostou o podporu alebo radu sa obratte na zastupcu spolo¢nosti Hill-Rom.

A\ Indtalaciu vozikov pre stropny zdvihak Multiral™ musi vykonat personal autorizovany spoloénostou Liko™ v silade
s pokynmi na instalaciu a odporucaniami pre aktudlny zdvihaci systém.

Pred pouZitim sa uistite, Ze:

e zdvihak je zmontovany v sulade s montdznymi pokynmi;

e zdvihacie prislusenstvo je naleZite pripevnené k zdvihaku;

* sa batérie nabijali minimalne 8 hodin;

e ste si precitali ndvod na pouzitie zdvihaka a zdvihacieho prislusenstva;

e personal, ktory zdvihak pouZziva, je informovany o spravnom pouzivani zdvihdka a zdvihacieho prislusenstva;

e zdvihacie prislusenstvo je, z ohladom na jeho typ, velkost, material a dizajn, spravne zvolené pre potreby pacienta.

Pred zdvihanim sa vZdy ubezpecte, Ze:
e zdvihaci popruh nie je pretoceny ani opotrebovany a dokaze sa do zdvihdka a von z neho volne pohybovat;

e zdvihacie prislusenstvo nie je poSkodené;

e zdvihacie prislusenstvo je spravne a bezpecéne aplikované na pacientovi, aby sa predislo zraneniu;

e zdvihacie prisluSenstvo je nalezZite pripevnené k zdvihaku;

¢ zdvihacie prislusenstvo visi vertikdlne a dokdzZe sa volne pohybovat;

¢ zapadky ramena pre vak st neporusené; chybajlce alebo poskodené zapadky je nutné vidy vymenit;

e slucky (oka) popruhov vaku su spravne pripevnené k hakom ramena pre vak, ked boli popruhy Uplne napnuté, ale predtym,
ako bude pacient zdvihnuty z podkladu.

A\Nespravne uchytenie vaku na rameno pre vak méze spdsobit vazine poranenie pacienta.

A Stropny zdvihak Multirall™ pouZivajte s vozikom, adaptérom, ramenom pre vak a s ostatnym prislusenstvom
schvalenym spoloénostou Liko™.

A\ Ked je pacient zdvihnuty, nenechavajte ho nikdy bez dozoru!

ETL CLASSIFIED

ce @.

Intertek

Stropny zdvihak Multirall™ 200 bol testovany akreditovanym testovacim institutom.

A\ Nie su povolené Ziadne Upravy tohto produktu.

A\ Prenosny radiofrekvenéné komunikaéné zariadenie (vratane periférnych zariadeni ako anténne kable a externé antény)
by sa nemalo pouZivat vo vzdialenosti mensej ako 30 cm od akejkolvek ¢asti zdvihdka vratane kablov uvedenych
vyrobcom. Inak méze ddjst k zhorSeniu vykonnosti tohto pristroja.

A\ Malo by sa zabranit poutitiu tohto produktu pri inom zariadeni, pretoze by to mohlo spdsobit nespravnu prevadzku,

ak je takéto pouZitie potrebné, pozorujte ho a overte, ¢i druhé zariadenie pracuje spravne.

Elektromagnetické rusenie moze mat negativny vplyv na funkénost produktu pri zdvihani. Modifikacia pouzitim inych suéasti

ako origindlnych nahradnych dielov (kdblov atd.) méze mat negativny vplyv na elektromagnetickd kompatibilitu produktu.

Pri pouzivani silnych zdrojov elektromagnetického rusenia, napr. diatermie atd’., je potrebné venovat mimoriadnu pozornost

tomu, aby diatermické kdble neboli umiestnené na zdvihaku ani v jeho blizkosti.

Ak mate nejaké otazky, obratte sa na technika zodpovedného za asisten¢né zariadenia alebo na dodavatela.

Zdvihdk nie je vhodny na pouZivanie v oblastiach s pritomnostou horlavych zmesi, napr. na miestach s uskladnenymi
horlavinami.
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Definicie

Multirall
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. Hak vozika (vozik S65 s jednym hakom)
. Q-link Il (rychloupinadlo)

. Q-link (rychloupinadlo)

. Nudzové zastavenie

. Koncovy kryt

. Mechanické nudzové zniZovanie

. Elektrické nudzové znizovanie/zdvihanie
. Kontakt pre ru¢né ovladanie

. Ru¢né ovladanie

. Zavesny hak pre ru¢né ovladanie

. Rameno pre vak

. Zapadky

. Hak Quick-Release Hook

. MR adaptér vozika pre S65

. Zdvihaci systém

. Rukovat

. Koncovy spinac SSP

. Konektor predlZovacieho pasu

. Zdvihaci popruh

~

Maximalna zatai:

Batérie:

Nabijacka batérie:

Rychlost zdvihania:

Interval zdvihania:
Elektrické udaje:

Hmotnost motora
zdvihaku:

Zariadenie
na nudzové
spustanie:

Technické udaje

200 kg

2X12VDC, (2,4 Ah—2,6 Ah), ventilom
regulované olovené batérie gélového typu.
Nové batérie doda spolo¢nost Liko®.

SMP CC-10-43-24; 100 - 240 V AC,
40 - 60 Hz, max. 600 mA

60 mm/s (2,3 in/s)
1600 mm
24V DC; 85A

8,7 kg

Mechanické a elektrické

Prerusované
napajanie:

Hlukova uroven:
Ochranna trieda:

Prevadzkové sily
ovladacov:

Okolité funkéné
prostredie:

Int. Op 10/90, aktivna prevadzka max. 6 min.

62,2 dB(A)

IP 30 (zdvihacia jednotka)
IP 43 (ru¢né ovladanie)

Tlacidlo na ruénom ovladani: 4,5 N
Tlacidlo na koncovom kryte: 4 N

Teplota: +10 °C az +40 °C
Vlhkost: 20 % aZ 90 % pri 30 °C, bez
kondenzacie, Atmosfericky tlak: 700 — 1060 hPa.

@ Urcené na poutZitie vnutri.

k Typ B, v sulade s triedou ochrany pred zasahom elektrického

prudu.

@ Zariadenie triedy II.

Stropny zdvihak Multirall™ 200 je vybaveny bezpecnostnym bubnom s jednou chybovou podmienkou (Single Fault Safety,
SFS). Tento bezpecny dizajn poskytuje ochranu v pripade nekontrolovaného zniZovania. Zdvihaci popruh ma desatnasobné

zabezpecenie.

Komponent X1 (Murata CSTCC4MO00G53) na PCBA obsahuje SVHC, olovnaty titan zirkénium oxid (Pb(Ti,Zr)03),
ktory sa nachadza vo vysSom mnoizstve, ako povoluje hrani¢na hodnota nariadenia REACH.
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Rozmery

-
Pohlad zboku
CSpP (centralny zavesny bod)
Pohlad
zhora
o
Rozmery v mm.
A B C D* H** L***
264 | 295 | 210 443 308 1600
Rozmery v palcoch.
104 | 116 | 8,3 17,4 12,1 63,0

* Min. vzdialenost od stropu po CSP pri max. vyske zdvihania.
k%

*** Interval zdvihania: vzdialenost medzi max. vy$kou zdvihania a min. vyskou zdvihania namerand v bode CSP.

Tabulka EMC

Instalaéné rozmery: vzdialenost medzi pripojnym bodom pre zdvihaciu jednotku na voziku a bodom CSP pri max. vyske zdvihania.

Pokyny a vyhlasenie vyrobcu — elektromagnetické emisie

Stropny zdvihak sa ma pouzivat v nizsie $pecifikovanom elektromagnetickom prostredi. Zdkaznika alebo pouzivatel
stropného zdvihaka by mal zarudit, aby sa pouZival vdanom prostredi.

Zakladny vykon v stlade s informaciami vyrobcu: Zdvihak by sa nemal posuvat nelimyselne, ak je vystaveny tomuto
ruseniu.”

Test emisii Sdlad Elektromagnetické prostredie — pokyny
RF emisie Skupina 1 Stropny zdvihdk vyuziva RF energiu iba na svoje interné
CISPR 11 fungovanie. V dosledku toho su jeho RF emisie nizke a nemali
by spdsobovat Ziadne rusenie elektronickym zariadeni
v blizkosti.
RF emisie Trieda B
CISPR 11
Stropny zdvihdk je vhodny na pouZivanie vo vsetkych
Harmonické emisie Trieda A zariadeniach vratane domacnosti a tych zariadeni,
IEC 61000-3-2 ktoré su pripojené k verejnej nizkonapatovej napajace;j sieti,
Emisie sposobené kolisanim Vyhovuje ktora napaja budovy uréené na domdce Ucely.
napatia/blikanim
IEC 61000-3-3
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Pokyny a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka odolnost

Stropny zdvihak sa ma pouzivat v nizsie Specifikovanom elektromagnetickom prostredi. Zakaznika alebo
pouZivatel stropného zdvihaka by mal zarucit, aby sa pouZival v danom prostredi.

Zakladny vykon v sulade s informaciami vyrobcu: Zdvihak sa nesmie nahodne pohnut v pripade,

Ze bude vystaveny rusivym vplyvom.”

Test odolnosti

Testovacia Uroven
IEC 60601

Urovei stladu

Elektromagnetické
prostredie — pokyny

Elektrostaticky vyboj
(ESD)
IEC 61000-4-2

+/-6 kV kontakt
+/-8 kV vzduch

+/-6 kV kontakt
+/-8 kV vzduch

Podlaha musi byt drevena,
beténova alebo keramicka.

Ak su podlahy pokryté syntetickym
materidlom, relativna vihkost musi
byt nizsia ako 30 %.

Rychle elektrické
prechodné javy/skupiny
impulzov

IEC 61000-4-4

+/-2 kV pre napajacie
vedenie

+/-1 kV pre vstupné/vystup-
né

vedenie

+/-2 kV pre napajacie
vedenie

+/-1 kV pre vstupné/
vystupné

vedenie

Kvalita sietového napajania musi
zodpovedat kvalite typického
komeréného alebo nemocni¢ného
prostredia.

Razovy impulz
IEC 61000-4-5

+/-1 kV vedenie k vedeniu
+/-2 kV vedenia k uzemne-
niu

+/-1 kV vedenie k vedeniu
+/-2 kV vedenia k uzem-
neniu

Kvalita sietového napajania musi
zodpovedat kvalite typického
komeréného alebo nemocni¢ného
prostredia.

Poklesy napatia,

kratke prerusenia

prudu a kolisanie napatia
na privodnych kabloch
napdjania

IEC 61000-4-11

<5%UT
(> 95 % pokles UT)
pre 0,5 cyklu

40 % UT
(60 % pokles UT)
pre 5 cyklov

70 % UT
(30 % pokles UT)
pre 25 cyklov

<5%UT
(>95 % pokles UT)
pre 0,5 cyklu

40 % UT
(60 % pokles UT)
pre 5 cyklov

70 % UT
(30 % pokles UT)
pre 25 cyklov

Kvalita sietového napajania musi
zodpovedat kvalite typického
komeréného alebo nemocni¢ného
prostredia. Ak pouzivatel
[zariadenia alebo systémul]
potrebuje nepretrzitu prevadzku
pocas vypadku napajania, odporuca
sa napdjat [zariadenie alebo
systém] z neprerusitelného zdroja
napdjania alebo z batérie.

sietovej frekvencii
(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

<5%UT <5%UT
(> 95 % pokles UT)) (> 95 % pokles UT))
za5s za5s
Magnetické pole pri 3A/m 3A/m Magnetické polia so sietovou

frekvenciou by mali byt na
urovniach, ktoré su charakteristické
pre typické umiestnenie v typickom
komercénom alebo nemocni¢cnom
prostredi.

POZNAMKA U, je striedavé napatie v elektrickej sieti pred pouZitim skdSobnej drovne.
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Pokyny a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka odolnost

Stropny zdvihak sa ma pouzivat v nizsie Specifikovanom elektromagnetickom prostredi. Zakaznika alebo
pouzivatel stropného zdvihdka by mal zarudit, aby sa pouzival vdanom prostredi.

Zakladny vykon v sulade s informaciami vyrobcu: Zdvihak sa nesmie nahodne pohnut v pripade,

Ze bude vystaveny rusivym vplyvom.”

. Test ia A . . c . .
Test odolnosti es ?: g g;slgf ven Uroven suladu Elektromagnetické prostredie — pokyny

Prenosné a mobilné komunikacné RF
zariadenia by sa nemali pouzivat blizsie ku
Ziadnej Casti stropného zdvihaka vratane
kablov, ako je vzdialenost odporuéaného
odstupu, vypocitaného z rovnice platnej
pre frekvenciu vysielaca.

Odporucany odstup

Vedena radiova 3Vrms 3Vmrs d=12JP
frekvencia 150 kHz az 80 MHz
IEC 61000-4-6

10 V/m 10 V/m d = 0,35,/ p 80 MHz a7 800 MHz
VyZarovana ra- 80 MHz az 2,5 GHz
diova frekvencia d =0,7+/P 800 MHz aZ 2,5 GHz
IEC 61000-4-3

kde P je maximalny vyrobcom stanoveny
vystupny vykon vysielac¢a vo wattoch (W) a d
je odporucany odstup v metroch (m).

Intenzita poli z pevnych radiovych vysielacov
by podla prieskumu elektromagnetického pola
2 mala byt mensia neZ stupen zhody v kazdom
frekvenénom rozmedzi.?

MobZe dojst k ruseniu v blizkosti zariadenia
oznaceného nasledujucim symbolom.

(@)

POZNAMKA 1 Pri 80 MHz a 800 MHz sa pouZiva najvyssi frekvenény rozsah.

POZNAMEKA 2 Tieto pokyny nemusia platit vo vietkych situdciach. Sirenie elektromagnetického Ziarenia zavisi od jeho pohlcovania
a odrazu od budov, predmetov a ludi.

2 |ntenzita poli z pevnych vysielacov, ako su zakladové stanice pre radiové (mobilné/bezdrotové) telefony a mobilné polné
radiové stanice, amatérske radiostanice, rozhlasové stanice AM a FM a televizne vysielace, sa neda teoreticky predpovedat
s presnostou. Na posudenie elektromagnetického prostredia pevnych vysokofrekvenénych vysielacov by sa mal zvazit
prieskum elektromagnetického pola. Ak namerana intenzita pola v mieste pouZitia strojného zdvihaka prekroci povolenu
uroveri RF suladu, mal by sa stropny zdvihdk sledovat, aby sa overila jeho normalna ¢innost. Ak sa zisti neobvykla funkénost,
moézu byt potrebné dalsie opatrenia, napr. zmena orientacie alebo premiestnenie strojného zdvihaka.

b Mimo frekvenéného rozsahu 150 kHz az 80 MHz by mala byt intenzita pola nizsia ako 10 V/m.
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Odporucané vzdialenosti medzi prenosnymi a mobilnymi radiofrekvencnymi
komunikaénymi zariadeniami a stropnym zdvihakom

Stropny zdvihdk je uréeny na poutzitie v elektromagnetickom prostredi, v ktorom je riadené vyzarované
radiofrekvencné rusenie. Zakaznik alebo pouzivatel stropného zdvihaka sa podla nizSie uvedenych
informacii moze vyhnut elektromagnetickému ruseniu zabezpecenim minimalnej vzdialenosti medzi
prenosnymi a mobilnymi radiofrekvenénymi komunikacnymi zariadeniami (vysielaCmi) a stropnym
zdvihakom, a to v zavislosti od mnoZstva vystupnej energie komunikaénych zariadeni.

Menovity maximalny Odstup v zavislosti od frekvencie vysielaca
vystupny vykon vysielaca m
W 150 kHz aZ 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
d =12P d=035/p d=0,7P

0,01 0,12 0,035 0,07

0,1 0,38 0,11 0,22

1 1,2 0,35 0,7

10 3,8 1,11 2,21

100 12 3,5 7,0

Pre vysielade, ktorych maximalny povoleny vykon nie je vyssie uvedeny, mozno odporucanu vzdialenost d v metroch (m)
odhadnut pomocou rovnice platnej pre frekvenciu vysielaca, kde P je maximalna hodnota vystupného vykonu vysielaca
vo wattoch (W) podla udajov jeho vyrobcu.

Pozndmbka 1: Pri frekvencidch 80 MHz a 800 MHz plati odstupova vzdialenost uvedena pri vyssom frekvenénom rozsahu.
Poznamka 2: Tieto pravidla nemusia platit vo vietkych situaciach. Sirenie elektromagnetického Ziarenia zavisi od jeho
pohlcovania a odrazu od budov, predmetov a ludi.
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Montaz
Schvalené kombinacie
Pozri individualne kombinacie 1, 2 a 3 niZsie.

Poznamka: Ziadne iné kombinacie nie st povolené, bez ohl'adu na to, &i st tieto diely produkty

Liko™ alebo produkty od inej spolocnosti.

/
N
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(" Kombinacia 1: Q-Link alebo Q-Link II, & 3136015, &. 3136016, & 3136040 A
Q-link Dostupny
iba ako servisny
diel
¢. 3136016 ¢. 3136040
Adaptér MR/LR: Adaptér predlZzovacieho ramena MR:
5 Dostupny iba ako Dostupny iba ako servisny diel
c',3136915 servisny diel
Hak vozika pre MR/LR: Q-link 11
Dostupny iba ako servisny diel (Multirall std)
Montdz: Pozri kapitolu ,,Montaz k haku vozika pre MR/LR“ v tomto dokumente.
o
 Kombindacia 2: Q-Link alebo Q-Link II, ¢. 3136011, ¢. 31390013
A Nespravne pouzitie!
7%\
-
Q-Link 11
(Standardny Multirall) ¢ 31390013
PredlZovacie rameno
Multirall
¢. 3136011
Vozik $65 s jednym @
hakom Q-link Dostupny iba
ako servisny diel
\Montéi: Pozri kapitolu ,Montaz k voziku S65 s jednym hakom* v tomto dokumente. p,
Kombindacia 3: Q-Link alebo Q-Link 11, ¢. 3136010, ¢. 31390012 s \\
|| Q-link A Nespravne poutzitie!
| & \
Dostupny iba
ako servisny diel
/ Q-link Il
(Multirall std)
¢. 31390012
¢. 3136010 Helping Hand Multirall
Vozik MR, S50
y . o \ /
C. prod. 3136010 Dostupny iba ako servisny diel.
C. prod. 31390012 Dostupny iba ako servisny diel.
\_ Montaz: Pozri pokyny k montazi pre polozku 31390012. Y,

»
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Montaz k haku vozika pre MR/LR:

Pred prvym pouzitim,
e Batériu zdvihaka nabijajte po dobu aspon 8 hodin, pozri kapitolu ,,Nabijanie batérii“.
e Rucné ovladanie MR-2 (C. prod. 3136001) pripojte ku kontaktu pre ru¢né ovladanie na zdvihacom systéme.

Stropny zdvihak Multirall™ 200 je moZné namontovat na hdk vozika pre MR/LR dvomi r6znymi sp6sobmi. Pozri alternativy nizsie.

Alt. A, so zdvihacim popruhom nad zdvihacim systémom

Tato alternativa sa odporuca v pripadoch, kde sa ma zdvihak ¢asto prestvat medzi réznymi kolajnicovymi systémami,
alebo ked'sa ma zdvihak pouzivat na transport medzi miestnostami.

A Zdvihak, ktory ma namontovany zdvihaci popruh nad zdvihacou jednotkou, sa nesmie pouZivat vo vihkych oblastiach.

~

- /

1. Rozvifite zdvihaci popruh na pozadovant dizku napnutim 2. Adaptér MR/LR vlozte 3. Adaptér MR/LR pripojte
zdvihacieho popruhu a stcasne stlacte tlacidlo elektrického do adaptéra Q-link k haku vozika pre MR/LR.
nudzového zniZenia. alebo Q-Link II.

A\ zdvihak ovladajte len vtedy, ked' je zdvihaci popruh napnuty!

/

%

4. Zdvihak zdvihnite do prislusnej vysky. 5. K univerzalnemu konektoru zdvihacieho systému
POZNAMKA: Ked ma zdvihdk nainstalovany zdvihaci pripojte poZadované zdvihacie prislusenstvo,
popruh nad zdvihacim systémom, odstrante hak pozri Cast ,,Prevadzka®“,

na zavesenie ru¢ného ovladania.
Odporucané prislusenstvo pre (Alt. A, so zdvihacim popruhom nad zdvihacim systémom).

/Adaptér predlZovacieho ramena MR €. prod. 3136040: Dostupny iba ako servisny diel. \
Adaptér MR/LR pripojte k hdku vozika pre MR/LR alebo z neho odpojte.

1. Adaptér MR/LR vlozte do adaptéra 2. Adaptér MR/LR vloZte do ur¢eného 3. Adaptér MR pripojte k haku vozika
Q-link alebo Q-Link II. drZiaka adaptéra predlZovacieho MR/LR s adaptérom predlzovacieho
\ ramena MR. ramena MR alebo z neho odpojte. /

)
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Alt. B, so zdvihacim popruhom pod zdvihacim systémom

Tato alternativa sa odporutca v pripadoch, kedy ma byt zdvihak nainstalovany v rovnakom kolajnicovom systéme dlhsiu dobu
bez presuvania.

4 N

1. Adaptér MR/LR vloZte do univerzalneho 2. Adaptér MR/LR pripojte k haku vozika pre MR/LR.
konektora alebo adaptéra vozika MultiRall
3126020.

4 N

3. K adaptéru Q-Link alebo Q-Link Il pripojte poZadované zdvihacie A Stropny zdvihak Multirall™ 200
prislusenstvo, precitajte si kapitolu ,,Prevadzka“. Zdvihaci popruh nesmie byt vybaveny zachytavaéom
a zdvihacie prislusenstvo sa potom zavesi pod zdvihaciu jednotku. popruhov, ak je zdvihaci pas

namontovany pod zdvihacim
systémom. To méZe mat za nasledok,
Ze sa zachytavac popruhov zachyti
na zdvihacom popruhu.

Po montazi zabezpecte nasledovné:

e funkcie zdvihdka zodpovedaju oznaceniam * nabijacka batérie funguje spravne a pocas nabijania
na ruénom ovladani; sa rozsvietia indikacné svetl3;
* nudzové zniZovanie funguje spravne e batérie su nabité.

(mechanické a elektrické);

)
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Montaz k voziku S65 s jednym hakom

Pred prvym pouZzitim,

e Batériu zdvihaka nabijajte po dobu aspon 8 hodin, pozri kapitolu ,,Nabijanie batérii“.

e Rucné ovladanie MR-2 (€. prod. 3136001) pripojte ku kontaktu pre ru¢né ovladanie na zdvihacom systéme.

Stropny zdvihak Multirall™ 200 je mozné namontovat k voziku S$65 s jednym hakom dvomi réznymi spésobmi.

Alt. A, so zdvihacim popruhom nad zdvihacim systémom

Tato alternativa sa odporuca v pripadoch, kde sa ma zdvihak ¢asto prestvat medzi r6znymi kolajnicovymi systémami, alebo
ked' sa ma zdvihak pouZivat na transport medzi miestnostami.

A Zdvihak, ktory ma namontovany zdvihaci popruh nad zdvihacou jednotkou, sa nesmie pouzivat vo vlhkych oblastiach.

1. Rozvirite zdvihaci popruh na 2. Adaptér Q-link alebo 3. Na spustenie pacienta na
pozadovanu dizku napnutim Q-Link Il pripojte ku pevny povrch pouzite zvolené  pozNAMKA: Ked mé
zdvihacieho popruhu a suéasne kolajnicovému voziku mechanicke alebo elektricke 4 nainitalovany
stlacte tlacidlo elektrického a zdvihnite do vhodne;j ntidzoveK un|vlerqunemu zdvihaci popruh nad
. X . - konektoru zdvihacieho N, .
nudzového znizenia. vysky. X S . . zdvihacim systémom
systému pripojte poZadované ey v
A\ zdvihak ovladaite len vtedy, zdvihacie prislu$enstvo, pozri odvstr,ante ha,k na zavesenie
ked'je zdvihaci popruh napnuty! &ast ,Prevadzka”. rucného ovladania.

Alt. A, so zdvihacim popruhom nad zdvihacim systémom pomocou polozky: PredlZzovacie rameno Multirall, ¢. prod. 31390013

-~

PredlZovacie rameno
Multirall

-

1. Zdvihaci popruh 2. Khaku vozika pripojte 3. A\ Po montai
umiestnite spolu s Q-Link alebo Q-Link II. skontrolujte, Ci je adaptér
adaptérom Q-Link alebo Q-Link alebo Q-Link Il
Q-Link Il na predlZovacie spravne umiestneny na
rameno. Posurite hdku vozika a zdvihaci
predlZovacie rameno s popruh je bezpecne
adaptérom Q-Link alebo upevneny na haku. Pred
Q-Link I smerom k hdku zacatim zdvihania musi
vozika podla vyssie zdvihaci popruh visiet
uvedeného obrazka. vertikalne (pozri obrazok).
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4. Stropny ZdVihék M.ultirall””( je terazv_f,prévne A\ Pred zdvihanim je délezité skontrolovat, &i je adaptér
namontovany a pripraveny na pouzitie. Q-Link alebo Q-Link Il bezpe&ne upevneny k haku vozika.
Ak tomu tak nie je, pred zdvihanim zopakujte kroky 1 —4.

Odmontujte zdvihaci popruh z haku vozika S65 pouzitim: PredlZovacie rameno Multirall, ¢. prod. 31390013

1. Spustte motor zdvihdka na 2. Q-Link alebo Q-Link Il 3. Adaptér Q-Link 4. Z hdka vozika
vozik stropného zdvihdka poloZte na predlZova- alebo Q-Link Il odstrante adaptér
Multirall™ alebo iné vhodné cie rameno v sulade zloZte z haka Q-Link alebo Q-Link
miesto. Zdvihaci popruh uvolnite s vy$Sie zndzornenym vozika. Il a predlZovacie
tak, aby bol popruh napnuty, obrazkom. rameno.

pri¢om stlacte tlacidlo oznacené
v poZadovanom smere.

Alt. B, so zdvihacim popruhom pod zdvihacim systémom
Tato alternativa sa odporuca v pripadoch, kedy ma byt zdvihdk nainstalovany v rovhakom kolajnicovom systéme dlhsiu dobu
bez presuvania.

/

1. Stropny zdvihak Multirall™ namontujte 2. K adaptéru Q-Link alebo Q-Link Il AStropn\’/zdviha’k Multirall™ 200 nesmie
pomocou vrchného konektora priamo k pripojte pozadované zdvihacie byt vybaveny zachytavacom popruhov,
haku vozika. Pred polozenim bremena prislusenstvo, precitajte si kapitolu ak je zdvihaci pas namontovany pod
alebo zdvihanim pacienta skontrolujte, ,Prevadzka®. Zdvihaci popruh zdvihacim systémom. To mbze mat za
¢i jednotka bezpecne spociva na spodnej a zdvihacie prislusenstvo sa potom nasledok, Ze sa zachytavac popruhov
Casti haku. zavesi pod zdvihaciu jednotku. zachyti na zdvihacom popruhu.
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Prevadzka

%

Prevadzka Zavesny zaves pre rucné ovladanie
Stropny zdvihak Multirall™ 200 sa ovlada jemnym stlacenim tlacidiel na ru¢nom Ked' sa nepouziva, ru¢né ovladanie
ovladani. Sipky oznacuju smer pohybu. Pohyb sa po uvolneni tlacidiel zastavi. je mozZné zavesit na zdvesny zaves
Stropny zdvihdk Multirall™ 200 mozZno ovladat aj pomocou prislusnych tlacidiel pre ru¢né ovladanie.

na bo¢nom kryte zdvihacej jednotky.

A Sipka zodpoveda smeru pojazdu, ked' ma zdvihdk namontovany zdvihaci popruh
nad zdvihacou jednotkou.

A\ zdvihak ovladajte len vtedy, ked' je zdvihaci popruh napnuty!
A\ zdvihak pouzivajte iba vtedy, ak je zdvihak spravne primontovany k haku vozika.

Q-Link alebo
Q-Link 11

Rychloupinaci
hak

Zmena zdvihacieho prisluienstva A Pred zdvihanim skontrolujte, ¢i je hak
Quick-release Hook spravne pripojeny k
adaptéru Q-link alebo Q-link IlI, pozri obrazok
vyssie.

Stropny zdvihak Multirall™ 200 je kvoli bezpecnej a jednoduchej vymene
zdvihacieho prislusenstva upraveny pre rychlouvolfiovaci systém LikoTM.
Zdvihacie prislusenstvo, ktoré nie je vybavené hdkom Quick Release Hook
je mozné lahko dovybavit hakom Quick Release Hook, aby sa dalo pouZit so
zdvihdakom Multirall. Pozri ¢ast ,,Hak Quick Release Hook", str. 21. Rameno

-~

-—

'y

\ Obrazok 1. Obrazok 2. Obrazok 3. j

Instaldcia zapadiek Zdvihajte spravne!

Pred kazdym zdvihanim vzdy zabezpecte, aby:

— boli slu¢ky vaku na protilahlych stranach vaku v rovnakej vyske,

— boli vSetky slucky vaku bezpecne upevnené v hakoch ramena pre vak,
—bolo rameno pre vak pocas zdvihania vodorovne, pozri obrazok 1.

Po instaldcii skontrolujte, ¢i sa
zépadka zaistuje a v haku ramena
na zaves sa volne pohybuje.

A\ Ak rameno pre vak nie je vodorovne (pozri obrazok 2) alebo ak st
slucky vaku zavesené na ramene pre vak nespravne (pozri obrazok 3),
spustite pouZivatela na pevny povrch a vykonajte upravy podla navodu
na pouZitie pouzivaného vaku.

A Nespravne zdvihanie méze byt pre pouzivatela nepohodiné a mdze
spésobit poskodenie vybavenia zdvihaka! (Pozri obr. 2 a obrazok 3.)
75K125103 Rev. 13 ¢ 2020 15 www.hillrom.com



Aktivovanie Reset

/

Nudzové zastavenie
Aktivovanie nudzového zastavenia: stlacte ¢ervené tlacidlo.

Reset nudzového zastavenia: otocte tlacidlo v smere oznacenom
Sipkami na tlacidle.

Cervené tlacidlo na koncovom kryte zdvihacieho systému je uréené
na pouzivanie, ak sa vyskytne nudzova situacia. Po stlaceni tlacidla
sa kontakt medzi motorom a zdrojom energie sa prerusi, ¢im sa
zastavi zdvihaci pohyb.

Indikator nabijania

Dva indikatory, ktoré varuju, ked je kapacita nabitia
batérie nizka:

e bzuciak, ktory vydava zvuk pocas zdvihania,

¢ LED kontrolka, ktora svieti pocas zdvihania.
Ked'sa aktivuje niektory z tychto vystraznych signalov
(zvukovy alebo svetelny), systém je nutné ¢o najskor
nabit. Precitajte si ¢ast ,,Nabijanie batérii” nizsie.

AON3OH3WT

EMER:ENCV

/

Elektrické nidzové znizovanie

V pripade zlyhania ru¢ného ovladania alebo elektroniky je mozné zdvihak

znizit stlaenim tlacidla na koncovom kryte zdvihacieho systému.

A Sipka zodpoveda smeru pojazdu, ked' ma zdvihak namontovany
zdvihaci popruh nad zdvihacou jednotkou.

Zabezpecte, aby bol pacient spusteny na l6zko, do invalidného vozika alebo

na iné vhodné miesto.

Mechanické nudzové znizovanie

Stlacte tlacidlo oznacené ,Emergency”

(V nudzi) na bo¢nom kryte zdvihacej jednotky.
Upozorriujeme, Ze zdvih musi byt zatazeny,
aby fungovalo mechanické nidzové spustanie.
Zabezpecte, aby bol pacient spusteny na
16Zko, do invalidného vozika alebo na iné
vhodné miesto.

-

trecia brzda

o

Nastavitel'na trecia brzda Koncovy spinac SSP

Dizku posuvania pri zdvihu je mozné Dolezité je, aby pohyb zdvihu zdvihacieho popruhu prebiehal
nastavit pomocou trecej brzdy na voziku. ¢o mozno najviac vertikdlne, aby tato operacia bola bezpecna.
Otocte brzdu v smere hodinovych Koncovy spina¢ SSP je uréeny na zastavenie pohybu zdvihania,
ruciciek na zvy3enie odporu a proti smeru ak je zdvihaci popruh pocas zdvihania vystaveny nadmernému
hodinovych ruti¢iek na zniZenie odporu. namahaniu, napriklad, ak sa naf taha zboku alebo sa prekldpa.

Koncovy spinac SSP tiez poskytuje ochranu proti pricviknutiu.

Ak sa koncovy spinac SSP aktivuje a zdvihaci pohyb sa zastavi,
zdvihaci popruh sa musi najskér pohnut smerom nadol, az potom
sa moze znovu posunut smerom nahor.
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Zelend ———————
ZIta
Biela ————
(ziadna funkcia)

Obj. ¢: 3126101 - 3126104

A\ Konektor AC nabijacej jednotky musi
byt pre operatora l'ahko pristupny.

.

75K125103 Rev. 13 « 2020

Nabijanie batérii

Na dosiahnutie maximalnej Zivotnosti batérie je dolezité batériu pravidelne
nabijat. Odporucame nabit batérie po pouziti alebo kazdd noc.

Batéria sa Uplne nabije po priblizne 8 hodinach. Pri plnom nabiti batérie

v dobrom stave je dostato¢na kapacita na priblizne 60 cyklov zdvihu.
Konektor kdbla nabijacky batérie nie je mozné opravit. Ak je kabel
poskodeny, je nutné nahradit ho novym!

Nabijanie
1. Skontrolujte a zabezpecte, aby pocas nabijania neboli stlacené nudzové
zastavenia.

2. Ruc¢né ovladanie ulozte na ur¢ené miesto na nabijacke.

3. Nabijacku pripojte k elektrickej zasuvke (100 — 240 V AC).
Nabijanie sa spusti automaticky. Zelena kontrolka LED signalizuje,
7e nabijacka je pripojena do elektrickej siete. ZIta kontrolka LED
signalizuje, Ze batéria sa nabija. Ked'je batéria Uplne nabita, nabijacka
sa automaticky vypne a Zlté svetlo LED zhasne.

POZNAMKA: Ak sa zdvihak nebude dlhsi ¢as pouzivat, je nutné ruéné
ovlddanie umiestnit do nabijacky. Ak nabijacka nie je pripojena k elektrickej
sieti, tlacidlo nidzového zastavenia je nutné stlacit, aby nedoslo k vybitiu
batérie.

[ ]
Pred pouzitim si precitajte navod na pouzitie.

+ —

lﬂEEL| Ked' svieti zIté LED svetlo, batéria sa nabija.

<[E Ked' svieti zelené LED svetlo, je pripojené striedavé napatie.
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Transport z jednej miestnosti do druhej

Systém presunu z miestnosti do miestnosti Liko™ R2R predstavuje ucinné riesenie bezpecného a jednoduchého presuvania
pacientov medzi dvoma alebo viacerymi miestnostami. Montaz systému R2R nevyZaduje otvory v stene nad dverami
a miestnosti podporujlce tento systém si tak uchovavaju uplnu izolaciu.

Na vykonanie prechodov medzi miestnostami so stropnym zdvihdkom Multirall™ 200 sa vyZzaduju tieto podmienky:

e Obe miestnosti maju samostatné kolajnicové systémy, kazda s vozikom namontovanym v kolajnici.

¢ Medzi miestnostami sa namontujte popruh na prechod z jednej miestnosti do druhej, ktory je zaveseny pod dverovym
rdmom a funguje ako premostenie medzi miestnostami.

e Stropny zdvihak Multirall™ 200 je vybaveny zachytdvacom popruhov, ktory sa nainstaluje do konektorov predlZovacieho
pasu na zdvihaku.

* Nastavitelny predlZovaci pas je upevneny k voziku, aby sa zarucila primerana zdvihacia vyska. Pripadne, ak je zdvihacia vyska
prilis nizka v pripade pouZitia predlZovacieho pasu je mozné poufZit na pripojenie adaptéra Q-Link Il alebo Q-Link priamo
na hak vozika predlZovacie rameno Multirall/pomocné prislusenstvo Multirall, ¢im sa zaruc¢i maximalna zdvihacia vyska.

Transport z jednej miestnosti do druhej

Nizsie je uvedeny popis transportu z jednej miestnosti do druhej pomocou zdvihaka Multirall, popruhu Strap Gripper, popruhu
na prechod medzi miestnostami a nastavitelného predlZovacieho pasu.

A\ V kazdom $tadiu pozorne skontrolujte, ¢i je adaptér Q-link alebo Q-Link Il spravne pripojeny k haku vozika/predlZovaciemu pasu!

Miestnost 2

PredlZovaci pas

Popruh R2R na prechod
medzi miestnostami

- _ /

Zdvihak nainstalujte podla montazne;j Namontujte medzi danymi Multirall zotrvava vo voziku, pripadne

alternativy A. Nainstalujte chytac dvoma miestnostami popruh v predlZzovacom pase, v miestnosti 1. Posurite

popruhu Strap Gripper v stlade na prenos medzi miestnostami. zdvihacie zariadenie s pacientom dopredu,

s prislu$nymi montaznymi pokynmi. Monta? a nastavenie dizky ¢o najbliZSie ku dveram. Pacienta zniZte ¢o
najdete v prisluénych najnizsie, kym je to pre neho pohodiné, ale
montaznych pokynoch. nie az tak nizko, aby o3etrovatel nemohol

dosiahnut na popruh na prenos medzi
miestnostami pomocou zachytavaca popruhov.

\

Popruh Strap Gripper

/

/

N

Pripojte chyta¢ popruhu Strap Gripper obomi hakmi k popruhu
na prechod medzi miestnostami, pozri obrazok vpravo.

/

4
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Stropny zdvihak Multirall™ 200 znizte Zdvihaci popruh odpojte od vozika/predlZovacieho pasu v miestnosti 1 a pripojte
tak, aby popruh na prenos medzi ho k voziku/predlZzovaciemu pasu v miestnosti 2. Aby sa zdvihaci popruh nekrdtil,
miestnostami niesol celd hmotnost ¢o by mohlo spdsobit, Ze koncovy spina¢ SSP sa aktivuje (pozrite si str. 16),
pacienta. Potom vytiahnite zdvihaci zdvihacia jednotka sa musi manualne otocit tak, Ze zdvihaci popruh je napnuty,
popruh o dalSich 10 cm (4 palce), aby ked' vstupuje do zdvihacej jednotky (pozrite si maly obrazok).

bola dostatocna vola na odpojenie.

; o A\ Pozorne skontrolujte, ¢i je adaptér Q-link alebo Q-Link Il spravne pripojeny
A\ Ked butl:lete z motora zdvihaka k haku vozika/predlZovaciemu pasu!
vysuvat zdvihaci popruh, rukou ho
udrZujte napnuty.

.

\

Iba ak zdvihaci popruh vchadza do zdvihacej jednotky priamo,
je mozné pokracovat s prendsanim do miestnosti 2 (pozrite si
maly obrazok). Zdvihnite zdvih, kym sa celd hmotnost pacienta
neprenesie na vozik v miestnosti 2.

A Kym je zdvihak zdvihnuty, je velmi délezité zabezpeéit,
aby nebol zdvihaci popruh pretoceny, aby sa neprelozil,
ked' sa zasunie do zdvihacej jednotky.

Potom popruh Strap Gripper odpojte.
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Maximalna nosnost

Na rozne produkty v zmontovanom zdvihacom systéme: kolajnica, zdvihdk, rameno pre vak, vak a akékolvek iné pouzivané
prisludenstvo — sa mdzu vztahovat rozne povolené maximalne zataze. Pre zmontovany zdvihaci systém je maximalnou zatazou
je schvaleny na 200 kg (440 libier), mdze byt vybaveny zdvihacim prisluSenstvom, ktoré je schvalené na 300 kg (660 libier).

V tomto pripade sa maximalne zataZenie 200 kg (440 libier) vztahuje na zmontovany zdvihaci systém. Skontrolujte znacky

na zdvihdku a zdvihacom prisluenstve a v pripade otazok sa obratte na zastupcu spoloénosti Hill-Rom.

Odporucané zdvihacie prislusenstvo

A\ Poutitie iného ako schvéleného zdvihacieho prislu$enstva méze predstavovat riziko.
Odporucané ramena pre vak a prislusenstvo pre stropné zdvihdky Multirall™ 200 su popisané nizsie.

Dalsie rady pri vybere vaku najdete v ndvodoch na poutitie prisluénych modelov vakov. Tu ndjdete aj navod na kombinovanie
ramien pre vak Liko® so zavesmi Liko®.

Ak potrebujete radu a informacie o sortimente produktov Liko®, obratte sa na zastupcu spoloénosti Hill-Rom.

Rameno Universal SlingBar 350 s hakom Quick-release Hook C. prod. 3156084
Pevné pripojenie, ¢. prod. 3156074*
Max. zataz 300 kg

Rameno Universal SlingBar 450 s hakom Quick-release Hook €. prod. 3156085
Pevné pripojenie, ¢. prod. 3156075*
Max. zataz 300 kg

Rameno Universal SlingBar 600 s hakom Quick-release Hook C. prod. 3156086
Pevné pripojenie, €. prod. 3156076*
Max. zataz 300 kg

Rameno Universal SlingBar 670 Twin s hakom Quick-release Hook C. prod. 3156087
Pevné pripojenie, ¢. prod. 3156077*
Max. zataz 300 kg

X

Universal SideBars 450
vratane vaku
Max. zataz 300 kg

. prod. 3156079

Rameno Sling Cross-bar 450 s hadkom Quick-release Hook  C. prod. 3156022
Pevné pripojenie, ¢. prod.3156021*
Max. zataz 300 kg

X

Rameno Sling Cross-bar 670 s hakom Quick-release Hook . prod. 3156019
Pevné pripojenie, obj.c. 3156018*

Max. zataz 300 kg

* Ramena pre vaky s pevnym pripojenim je mozné vybavit rychlouvolfiovacim hakom
Quick-release Hook

Adaptér vozika MultiRall pre S65 C. prod. 3126020

)
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Hak Quick-Release Hook

Héaky Quick-release Hook tvoria systém, ktory zaistuje bezpe¢né a jednoduché vymeny
zdvihacieho prislusenstva. Haky Liko™ Quick-release Hook chrania proti neimyselnému
odpojeniu.

Vymeiite existujlice ramena pre vak Liko™ za novdie vybavené hakmi Quick-release Rychlopinaci hak Rychloupinaci
Quick-release hak Quick-release

Hook. Univerzalny hak Quick-Release Hook Universal je vhodny pre univerzalne ramena Hook TDM Hook Universal
350, 450 a 600 (¢. prod. 3156074 — 3156076). Hak Quick-release Hook TDM je vhodny ¢. prod. 3156502 ¢. prod. 3156508
pre rameno Sling Cross-bar 450 a 670 (€. prod. 3156021 a 3156018) a rameno Universal

TwinBar 670 (C. prod. 3156077).

Dalsie informacie vam poskytne zéstupca spolo¢nosti Hill-Rom.

Nosidla = ﬁa%@
Zdvihak Multirall sa mbze pouzivat na horizontélne zdvihanie v kombinécii s vyrobkom —

—
Liko OctoStretch C. prod. 3156056 b//m@

LikoStretch, mod. 600 IC, C. prod. 3156065B
FlexoStretch ¢. prod. 3156057 C. prod.3156056

Dalsie informacie vam poskytne zastupca spolo¢nosti Hill-Rom.

LikoScale na vazenie pacienta v kombindcii s Multirall 200

LikoScale 350, max. 400 kg C. prod. 3156228
LikoScale 350 je certifikovany podla eurdpskej

smernice NAWI 2014/31/EU (Neautomatické vahové pristroje). [

&

LikoScale 350

Suprava adaptéra LikoScale

Len pre USA a Kanadu: 5 & prod. 3156228 & prod. 3156232
LikoScale 200, max. 200 kg C. prod. 3156225
LikoScale 400, max. 400 kg C. prod. 3156226

Dal3ie informéacie vdm poskytne zastupca spolo¢nosti Hill-Rom.

(@5

PredlZovacie rameno . prod. 31390013

Umozniuje pripojenie alebo odpojenie adaptéra Q-Link alebo
Q-Link Il od vozika S65 s jednym hakom.

Adaptér predlZzovacieho ramena MR C. prod. 3136040
Umoznuje pripojenie alebo odpojenie adaptéra Q-Link alebo
Q-Link Il s adaptérom MR/LR. Dostupny iba ako servisny diel.

C. prod. 3136016
Poznamkal! Iba na pouZitie s kolajnicovym vozikom:

Adaptér MR/LR
Héak vozika MR/LR (¢. prod. 3136015).

(@!

[@!

X

Vozik Multirall

Pohodlny vozik na prevoz a uskladnenie stropného zdvihdka
Multirall™ 200 a prislusenstva.

. prod. 3136300
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Drziak na prislusenstvo

Na upevnenie predlZovacieho ramena Multirall/pomocnej
ruky Multirall k voziku Multirall.

Hak na zavesenie ru¢ného ovladania
10 ks/sUpravu

Zachytavac popruhov
Na presuny medzi miestnostami.

PredlZovaci pas, nastavitelny
(dizka 30 — 40 cm, 40 — 60 cm, 60 — 100 cm a 100 — 140 cm)

Popruh na presun medzi miestnostami
(dizka 117 cm, 177 cm a 237 cm)

Parkovaci panel

Parkovaci panel 600, LR/MR

Parkovaci panel 1500, LR/MR

Parkovaci panel vybavte prislusnou stru¢nou
referenénou priruckou, hdkom pre SlingBar, hakom pre
prislusenstvo, nabijackou a v pripade potreby drziakom
na nabijacku.

Dal3ie informéacie vdm poskytne zastupca spolo¢nosti Hill-Rom.

75K125103 Rev. 13 « 2020
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3136310

3156100
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3136251-53

3126075
3126080
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Zaklady odstranovania poruch

Zdvihak nefunguje. ) 1. Skontrolujte, ¢i nebolo stlacené tlacidlo
nudzového zastavenia.

2. Skontrolujte, Ci je nabita batéria.

3. Skontrolujte, i je spravne zapojené ru¢né
ovladanie.

4. Skuste zdvihak znizit, m6ze byt aktivovany
koncovy spinac.

5. Ak zdvihdk nepracuje uspokojivo, kontaktujte
spoloc¢nost Hill-Rom.

Zdvihak vydava opakovany zvuk alebo 1. Okamzite nabite batériu.

svetelny signal. 2. Ak zdvihdk nepracuje uspokojivo,
kontaktujte spolocnost Hill-Rom.

Zdvihak je zaseknuty vo vysokej 1. Skontrolujte, ¢i nebolo stlacené tlacidlo

polohe. ) nudzového zastavenia.

2. Skontrolujte, ¢i je nabita batéria.

3. Skontrolujte, Ci je spravne zapojené ru¢né
ovladanie.

4. Na zniZenie pacienta na pevny povrch

pouzite elektrické alebo mechanické nadzové
znizovanie.

5. Ak zdvihdk nepracuje uspokojivo, kontaktujte
spolocnost Hill-Rom.

Pocujete neobvyklé zvuky. ) [ Kontaktujte spoloc¢nost Hill-Rom. ]
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Pokyny na recyklaciu

'
LT

Olovena batéria (Pb)

Odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ)

Staré batérie treba odovzdat v najblizsej recyklaénej zberni odpadu alebo personélu opravnenému spolo¢nostou
Hill-Rom.

mmmm Stropny zdvihak Multirall spitia poziadavky smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni 2012/19/EHS.

Spolo¢nost Hill-Rom vyhodnocuje a pouzivatelom poskytuje navod na bezpeéné pouzivanie a likvidaciu svojich pomécok, aby
sa predislo zraneniam okrem iného vrdtane: porezania a prepichnutia koze, odrenin, a akéhokolvek pozadovaného Cistenia
a dezinfekcie zdravotnickej pomdcky po pouZiti a pred jej likvidaciou. Zakaznici by mali dodrziavat vsetky federélne, Statne,
regionalne a/alebo miestne zdkony a predpisy tykajlce sa bezpecnej likvidacie zdravotnickych zariadeni a prislusenstva.

V pripade pochybnosti sa musi pouZivatel pomdcky najskér obratit na technickd podporu spolo¢nosti Hill-Rom a ziskat
\pokyny k protokolom bezpecnej likvidacie.

%
Cistenie a dezinfekcia
Tieto pokyny nenahradzaju vlastné predpisy o Cisteni a dezinfekcii danej institucie.
A Vystrahy:
ResSpektujte tieto vystrahy, aby nedoslo k zraneniu alebo poSkodeniu zariadenia:
e Vystraha — Pri pouzivani elektrickych zariadeni méze déjst k Grazu elektrickym pradom. V pripade
nerespektovania noriem nemocni¢ného zariadenia méze dojst k vaznemu poraneniu alebo usmrteniu.
e Vystraha — Material na utieranie nepouZzivajte opakovane pocas viacerych krokov alebo na viaceré produkty.
e Vystraha — Skodlivé ¢&istiace roztoky mozu pri kontakte spdsobit vyrazky alebo podrazdenie koze.
Postupujte podla pokynov vyrobcu uvedenych na stitku produktu a bezpec¢nostnom liste (SDS).
Vystraha — Polozky zdvihajte a presuvajte spravne. Neotacajte nimi a v pripade potreby vyhladajte pomoc.
Vystraha — Tekutiny vyliate na elektronické sucasti zdvihdka mo6zu predstavovat nebezpecenstvo. Ak sa
to stane, zdvihak nezacnite pouzivat, kym nie je Uplne suchy a skontrolovany, a kym sa nezisti, Ze jeho
pouzivanie je bezpecné.
AX Upozornenia:
Aby nedoslo k poskodeniu zariadenia, dodrzZiavajte tieto upozornenia:
e Upozornenie — Zdvihak necistite parou ani tlakom. Tlak a nadmerna vlhkost mozu poskodit
ochranné povrchy zdvihaka a jeho elektrické komponenty.
e Upozornenie — NepouZzivajte drsné Cistiace prostriedky/sapondty ani Spongie (moZete pouzivat
kefky s makkymi Stetinami) a prostriedky na odstrafiovanie intenzivnej mastnoty alebo
rozpustadlad, akymi su toluén, xylén alebo acetdn.
e Upozornenie — Pred postupom Cistenia a dezinfekcie Uplne roztiahnite zdvihaci popruh. }
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Bezpecnostné odportcania

e Pocas celého Cistenia pouZivajte osobné ochranné prostriedky podla pokynov vyrobcu a protokolu
zariadenia, napr. gumené rukavice, okuliare, zasteru, tvarovd masku a navleky na topanky.

e  Pred Cistenim a dezinfekciou odpojte zariadenie od elektrickej siete (zdroja napajania striedavym
pradom).

e Zdvihak nikdy nedistite tak, Ze budete nan liat vodu, Cistit ho parou alebo vysokotlakovym pridom.

e  Precitajte si odporucania od vyrobcu Cistiaceho a dezinfekéného prostriedku.

Odporucania na spracovanie:

Clenovia personalu musia byt vhodne vyskoleni, aby sa dodrzalo spravne &istenie a dezinfekcia.

Skolitel' si musi dékladne precitat pokyny a pri $koleni persondlu musi podla nich postupovat.

Skoleny personal musi:

e dostat Cas na precitanie pokynov a poloZenie otazok,

o  (istit a dezinfikovat produkt pod dohladom $kolitela. Podas alebo po tomto procese by skolitel mal
informovat skoleny personal o rozdieloch od navodu na pouZzitie.

Je potrebné, aby skolitel dohliadal na Skoleny personal dovtedy, kym zdvihdk nebude vycisteny

a vydezinfikovany podla pokynov.

Spolocnost Hill-Rom odporuca, aby ste zdvihak vZidy pravidelne Cistili a dezinfikovali pocas dlhého
pobytu pacienta v nemocnici, ako aj pred kazdym dal$im pacientom.

Niektoré tekutiny pouzivané v nemocni¢nom prostredi ako napriklad jodofor a krémy oxidu zinku
zanechavaju neodstranitelné skvrny. Docasné skvrny vydrhnite zlahka navlhéenou utierkou.

Prehlad Cistenia a dezinfekcie:

Cistenie a dezinfekcia st vyrazne odligné procesy. Cistenie je fyzické odstranenie viditelného

a neviditelného znecistenia a kontaminantov. Dezinfekcia je ur¢ena na likvidaciu mikroorganizmov.

Pri vykondvani podrobnych krokov Cistenia dodrziavajte nasledujuce:

¢ Na utieranie sa odporuca handri¢ka z mikrovldkna.

e Ako ndstroj na Cistenie malych otvorov v adaptéri Q-link Il sa odporuca kefa s makkymi Stetinami.

e Handricku vymerite vzdy, ked' je viditelne znecistena.

e Handricku vymernte vZdy medzi jednotlivymi krokmi (Cistenie Skvrn, Cistenie a dezinfekcia).

e Vidy pouZivajte osobné ochranné prostriedky (OOP) (napr.: gumené rukavice, okuliare, zastera,
tvarova maska a navleky na obuv) podla odporucania z protokolu danej instittcie a pokynov vyrobcov.

Zariadenie na Cistenie a dezinfekciu:

e Ochranné prostriedky (napr.: gumené rukavice, okuliare, zastera, tvarova maska a navleky na obuv)
podla odportcania z protokolu danej institucie a pokynov vyrobcov

e QOdporucané jednorazové handri¢ky z mikrovldkna
e Kefa s makkymi Stetinami
e Teplavoda

o C(istiace/dezinfekéné prostriedky, ktoré je (a nie je) mozné pouzivat s vyrobkami Liko® néjdete v
Casti ,,PouZivanie bezne pouZivanych Cistiacich/dezinfekénych prostriedkov na vyrobkoch Liko“ v
tomto dokumente.

Priprava systému na Cistenie a dezinfekciu:

1. A\ Pred &istenim a dezinfekciou odpojte od elektrickej siete (zdroja napajania striedavym
pradom).

2. Uplne roztiahnite zdvihaci popruh.

)
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Krok 1: Cistenie

1. V pripade potreby najprv odstrante viditelné znecistenie zdvihdaka pomocou handri¢cky namocenej v teplej
vode a schvélenom neutralnom ¢istiacom alebo dezinfekénom prostriedku. Pozri ¢ast ,,Pouzivanie bezne
pouzivanych Cistiacich/dezinfekénych prostriedkov na vyrobkoch Liko”.

NepouZivajte handric¢ku, ktora je mokra a kvapka z nej voda.

¢ Na Cistenie tazko dostupnych pléch, odstranenie skvin a odolnej $piny, ako aj na uvolnenie stvrdnutych
necistot pouzite makku kefku.

e Na odstrdnenie necistot pouzite tolko utierok, kolko je potrebné.
e  Uistite sa, Ze zdvihaci popruh je suchy.

2. Utrite cely zdvihak zhora nadol. Osobitnu pozornost venujte Svom, trhlindm a dal$im oblastiam,
v ktorych sa neéistoty mézu hromadit. Osobitni pozornost venujte nasledujicim polozkam:
¢ zdvihaci popruh,

e elektrické nidzové znizovanie/ \
T
A\

zdvihanie,

* nudzové zastavenie, Niidzové )

udzove zastavenie
* Sndra nudzoveho zastavenia, Mechanické nidzové spustanie
¢ mechanické nudzové zniZovanie

(kde je to vhodné), Rukovite

e rameno pre vak,

Elektrické nudzové
spustanie/zdvihanie

¢ rucné ovladanie. Ruéné ovladanie

Rameno na vak

Cistiaci/dezinfekény prostriedok:
POZNAMKA:

Pred odstranenim neviditelnych necistot je doleZité odstranit vsetky viditelné necistoty zo vSetkych ploch.
Pomocou novej handri¢ky navlhéenej v schvalenom ¢istiacom/dezinfekénom prostriedku a jemnym tlakom utrite vsetky povrchy
zdvihdaka. PouZite novu alebo Cistd handricku tak ¢asto, ako je to potrebné. Zabezpecte, aby boli vyCistené nasledujuce polozky:

*  Rucné ovladanie e Vak (precitajte si Specifické pokyny v ndvode

e Motor zdvihdka na pouZzitie konkrétneho vaku a v dokumente
e Zdvihaci popruh 75K160884 Starostlivost a Udrzba o vaky Liko).
e Slinguard e Napajaci kdbel

e Miesta pripojenia e Vaha (ak sa pouziva)

¢ Niektora Cast kolajnice moZe byt znedistena
Poskodené prvky je potrebné vymenit!

Krok 2: Dezinfekcia:

1. Informacie o pouziti vhodnych dezinfekénych prostriedkov najdete v ¢asti ,,Pouzivanie bezne pouzivanych Eistiacich/
dezinfekénych prostriedkov na vyrobkoch Liko” v tomto dokumente.

2. Postupujte podla pokynov vyrobcu.

3. Zabezpectte, aby vsetky povrchy zostali navihéené Cistiacim/dezinfekénym prostriedkom pocas uréenej doby kontaktu.
V pripade potreby opatovne navlhcite povrchy pomocou novej handricky.

POZNAMKA:

Ak sa pouZiva bielidlo s inym Cistiacim/dezinfekénym prostriedkom, pred a po aplikacii bielidla odstrarite vSetky zvysky
dezinfekéného prostriedku pomocou novej alebo ¢istej handricky/utierky navih¢enej vodou z vodovodu.

A\ Zdvihék sa nesmie &istit prostriedkom CSl alebo podobnym.
A\ Ruéné ovladanie sa nesmie ¢istit prostriedkom Viraguard alebo podobnym.
A\ zdvihaci popruh sa nesmie &istit prostriedkami Oxivir Th, Dispatch, Chlor-Clean, Dismozon Pur a pod.

Zdvihaci popruh (UpIné rozvinutie nie je vyobrazené)
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Kontrola a udrzba

Na zabezpecenie bezproblémového pouzivania je kazdy den, kedy sa zdvihak pouziva, nutné skontrolovat urcité detaily:
¢ Skontrolujte zdvihak a overte, ¢i nema vonkajsie poskodenie.

¢ Skontrolujte pripevnenie ramena pre vak.

¢ Skontrolujte, Ci nie je opotrebovany zdvihaci popruh a overte, i popruh nie je pretoceny.

¢ Skontrolujte funkénost zapadiek.

¢ Skontrolujte ovladaciu funkciu zdvihacieho pohybu.

¢ Skontrolujte, ¢i nidzové zniZzovanie funguje.

¢ Batériu nabite kazdy den, ked' sa zdvihdk pouZiva, a overte, ¢i funguje nabijacka.

Ak je to potrebné, odistite zdvihak vlhkou handri¢kou. Dalsie podrobnejsie informécie najdete v kapitole

,Cistenie a dezinfekcia“.

A\ 7dvihak sa nema vystavovat teclicej vode.

Servis

Periodické previerky zdvihaka by sa mali vykondvat aspor raz rocne.

A\ pravidelna kontrola, opravy a Gdrzbu smie vykonavat iba personal autorizovany spoloénostou Hill-Rom v stlade
so servisnou priruckou Liko™ a s pouZitim originalnych nahradnych dielov Liko.

A\ Je zakazané vykonavat servisné ukony, pokial je pacient na zdvihaku.

Dohoda o servise
Spolocnost Hill-Rom ponuka prilezitost uzavretia servisnych zmliv na Udrzbu a periodické previerky vasich produktov Liko.

Ocakavana Zivotnost (Zivotnost)

Vyrobok ma oéakavanu Zivotnost 10 rokov pri spravnom zaobchadzani, servise a pravidelnych kontrolach v stlade s pokynmi
spolocnosti Liko.

Sucasti uvedené nizsie podliehaju opotrebovaniu a maju osobitnd o¢akavanu dobu Zivotnosti:

— rucné ovladanie, oCakavana doba Zivotnosti 2 roky,

— batéria, oCakavana doba Zivotnosti 3 roky.

Preprava a uskladnenie

Pocas prepravy, alebo ak sa zdvihdk nebude dlhsie pouZivat, treba stlacit nidzové zastavenie.

Prostredie, v ktorom sa zdvihak prepravuje a skladuje, musi mat teplotu v rozsahu od 10 — 50 °C a relativnu vlhkost v rozsahu
od 20 do 90 %. Atmosfericky tlak musi byt 700 — 1060 hPa.

Zmeny produktu
Produkty Liko sa neustale vyvijaju a z tohto dévodu si vyhradzujeme pravo na uskuto¢nenie zmien produktov bez
predchdadzajuceho upozornenia. Rady a informacie tykajuce sa inovacii produktov vam poskytne zastupca spolo¢nosti Hill-Rom.

Design and Quality by Liko in Sweden

Systém riadenia vyroby a vyvoja produktu je certifikovany v stlade s normou I1ISO9001 a je ekvivalentny s normou 1SO13485 pre
zdravotnicke pomdcky. Systém riadenia je certifikovany aj v sulade s environmentalnou normou I1SO14001.

Upozornenie pre pouzivatelov a/alebo pacientov v EU

Akakolvek vazna nehoda, ktora nastala v stvislosti so zariadenim, by mala byt oznamend vyrobcom a prislusnym orgdnom
¢lenského statu, kde ma pouZivatel a/alebo pacient trvalé bydlisko.

AA‘ LikD www.hillrom.com

Liko AB
Nedre vdagen 100

975 92 Lules, Svédsko
+46 (0)920 474700 Enhancing outcomes for m
Liko AB is a subsidiary of Hill-Rom Holdings Inc. patients and their caregivers:

© Autorské prava Liko R&D AB 2020. ALL RIGHTS RESERVED.



